STATYBOS RANGOS SUTARTIS Nr. 388919
2018 m. rugpjacio 43 d.
Vilnius

AB ,Amber Grid”, atstovalLiama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama
Uisakovu, ir UAB ,Sneka”, atstove jama direktoriaus Donato Melaikos, toliau vadinama Rangovu,
remdamiesi VandZiogalos dujy skirscymo stoties (toliau — DSS) Zemés sklypo gerbivio sutvarkymo ir
pastato iSorés ir vidaus patalpy remonto darby pirkimu (toliau — Pirkimas) skelbiamos apklausos
budu sglygomis (toliau — Pirkimo saglygos) (pirkimo Nr. 388919), Rangovo pateiktu pasiilymu (toliau —
Pasitlymas) ir pirkimo rezultatais, sudare $ia sutartj (toliau — Sutartis). UZsakovas ir Rangovas kartu
toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — $alimi.

1. Sutarties dalykas:

1.1. Sutarties objekta sudaro Zemés sklypo, kuriame yra pastatyta VandZiogalos DSS (unikalus
Nr. 4400-0507-6424), adresu Parko g. 34, VandZiogalos miestelis, VandZiogalos sen., Kauno r. sav.
gerbuvio sutvarkymo ir ypatingojo statinio VandZiogalos DSS pastato (toliau — Objektas) isorés ir
vidaus patalpy bei pamato remonto darbai ir su jais susijusios paslaugos, atliekami pagal paprastojo
remonto apra3a (toliau — Projektas), kurj prie§ darby pradZig parengia Rangovas arba jo pasirinktas
subrangovas (jeigu Pirkimo sglygose Projekto rengimas numatytas), Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus, Pirkimo salygose jtvirtintas darby apimtis ir atlikimo salygas, taip pat visi papildomi
darbai ir paslaugos, kuriy batinybé idai$kéja Sutarties vykdymo eigoje (toliau — Darbai). Darby apimtys
ir atlikimo salygos yra iSdéstytos Pirkimo salygose, Sutartyje ir jos prieduose.

1.2. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais Rangovas jsipareigoja,
pasitelkdamas savo darbo iSteklius ir priemones, sugebéjimus, patirt] ir Zinias, atlikti visus Sutarties
1.1 punkte nurodytus Darbus, istaisyti jy defektus bei atlyginti UZsakovui visus dél Darby trokumy
patirtus nuostolius, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokeéti Rangovui
Kaing.

1.4. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje nurodytos medZiagos, jrenginiai,
mechanizmai ir pan. nebegaminami arba jie igleisti nauju modeliu (laida), ir Rangovas pateikia tai
jrodantj gamintojo patvirtinima, UZsakovo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neiduoti, Rangovas
turi teisg pateikti kito modelio medZiagas, jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy
charakteristiky, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jy kainos, nekeiliant pristatymo terminy ir kity
Sutarties sglygy.

1.5. Sutarties priedai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.

2. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka:

2.1. Sutarties kaina yra 7950,25 Eur (septyni takstanéiai devyni Simtai penkiasdesimt eury, 25 ct)
be pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) ir PVM (toliau — Kaina). PVM skai¢iuojamas ir mokamas
vadovaujantis saskaitos faktiros iraSymo metu galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais.

2.2. Atskirai pagal Sutarties objekto dalis ir atskiras juy dedamasias kainos yra iSdéstytos Zios
Sutarties A priede.

2.3. Salys susitaria, kad | Kaing be PVM (Sutarties A priede nurodytus jkainius be PVM) yra
iskai¢iuotos visos Rangovo i$laidos, mokétinos sumos, mokeséiai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties
vykdymu, idskyrus PVM, ir dél jokiy prieZasCiy Kaina (jkainiai) be PVM negali bati didinama.

2.4, UZ faktidkai ir kokybiskai atliktus Darbus UZsakovas moka Rangovui vieng kartg Saliy
pasiradyto atlikty Darby akto ir Rangovo iSraSytos PVM sgskaitos faktiiros pagrindu. UiZsakovas
mokejimg Rangovui pagal jo pateikta PVM sgskaitg faktlirg atlieka ne véliau kaip per 45
(keturiasdesimt penkias) dienas nuo PVM sgskaitos faktiros gavimo dienos. Atlikty Darby uZbaigimo



aktas pasirasomas ir mokéjimas atliekamas tik po to, kai Rangovas jvykdo Sutarties 3.7 punkte
jtvirtintas salygas.

2.5. Pasiradyti atlikty Darby aktai turi bati pristatyti UZsakovui j Dujy skirstymo sto&iy skyriy
(Verslo g. 11, Maksvytiskiy k., PanevéZio r. sav.). Pasiradyty atlikty Darby akty pagrindu iSradytos PVYM
sgskaitos faktdros turi bati pateiktos informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis.

2.6. Visi mokéjimai pagal 3ig Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Rangovo nurodyta
Rangovo sgskaitag. PVM mokamas Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio 96 straipsnio 1
dalies 3 punkte nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.7. DraudZiama didinti Kaing (be PVM) per visg Sutarties galiojimo laika ir keisti esmines
pirkimo metu nustatytas sudarytos Sutarties sglygas.

2.8. UiZsakovas turi teise sulaikyti mokejima uz atliktus Darbus, jeigu Rangovas per UZsakovo
nurodytg terming nepasalino UZsakovo nurodyty Darby defekty arba paZeidé dujotiekj ir/ar padaré ir
neatlygino UZsakovui materialing Zalg ar kitaip paZeidé Sutarties salygas bei 3iy paZeidimy nepa3alino.

2.9. Jei Darby priémimo metu nustatomi Darby trukumai, UZsakovas turi teisg atskaityti i$ sumy,
priklausanciy Rangovui uz atliktus Darbus, sumg, reikalingg tiems trikumams pasalinti.

2.10. Atsiskaitant, priskaiCiuoty netesyby (baudy ir delspinigiy) suma bus maZinama Rangovo
pateiktoje PVM sgskaitoje faktiroje nurodyta mokétina suma.

3. Darby atlikimo trukmé, jy eiga ir atlikty Darby priémimas:

3.1. Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutardiai, galutinio Darby atlikimo terminas — taip kaip
numatyta Sutarties 3.2 punkte nurodytame Darby atlikimo grafike (toliau — Grafikas), bet ne véliau
kaip iki 2018 rugséjo 30 d.

3.2. Grafike, kurj Rangovas privalo parengti, suderinti su UZsakovu ir pateikti jj Uzsakovui ne
véliau kaip 7 dienas nuo Sutarties pasiraSymo, jtvirtinti tarpiniai Darby atlikimo terminai, esant
objektyvioms ir pagristoms aplinkybéms, gali biti keiiami rastu sudarytu susitarimu, jeigu tai nekeitia
galutinio Darby atlikimo termino. Salys aidkiai susitaria, kad Rangovo prasymas pakeisti Grafike
jtvirtintus tarpinius Darby atlikimo terminus UZsakovui néra privalomas. Grafikg taip pat batina
patikslinti, jeigu galutinis Darby atlikimo terminas pratesiamas Sutarties 3.3 punkte nustatytais
atvejais, kartu su tokio pratesimo jforminimu Saliy radtigku susitarimu.

3.3. Sutarties 3.1 punkte nurodytas galutinis Darby atlikimo terminas gali bati pratesiamas esant
Sioms aplinkybéms:

3.3.1. uiZsitesusios (trunkancios ilgiau nei 14 dieny) nepalankios oro salygos, dél kuriy
nejmanoma vykdyti Darby — intensyvios lidtys, potvyniai, tirStas rikas, Skvaliniai véjai, gausus sniegas,
piiga ar pan. Si galimybé taikoma tik Darbams, kuriy atlikimo kokybé ir atlikimas priklauso nuo
gamtiniy salygy;

3.3.2. nepravaZiuojami ar sunkiai pravaZiuojami (reikalinga speciali technika) privaZiavimo prie
inZineriniy statiniy keliai;

3.3.3. Uisakovo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Rangovo
jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant Uisakovo vélavimg deleguoti specialistus, atsakingus uZ
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymga, statybvietés neperdavimag Rangovui, Sutarties 4.2.3
punkte nurodyto sutikimo ar kity Darby vykdymui batiny sutikimy, uZ kuriy iSdavimg yra atsakingas
UZsakovas, neiSdavimas, kity UZsakovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama
vykdyma;

3.3.4. matavimo prietaisy, Darbams reikalingos jrangos nepataisomi gedimai, kiek 3ie gedimai
turi esminés jtakos Darby atlikimui;

3.3.5. bet kuriy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui
teisés aktais priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protinga) terming;

3.3.6. uisitesusios vieSojo pirkimo procediros, dél ko pradéti ir (ar) uZbaigti Darby per Sutarties
3.1 punkte nustatyty terming tapo nejmanoma arba pernelyg sudétinga (pvz., Sutartis pasiradyta
véliau nei buvo nurodyta UZsakovo (Perkanciojo subjekto) pranesime dél sutarties su pirkimo
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laimétoju sudarymo; Sutarties pasiraSymo momentu, kai pagal pirkimo procediry vykdymo metu
pateiktus duomenis tiekéjas (Rangovas) pagrjstai planavo vykdyti Darbus ar jy dalj ir pan.).

3.4. Rangovas, praSydamas galutinio Darby jvykdymo termino pratgsimo pagal 3.3 punktg,
privalo pagristi atitinkamy salygy egzistavima ir jy jtaka Darby atlikimo terminams. Sutarties 3.1
punkte nurodytas galutinis Darby atlikimo terminas gali biti prategstas tik tokiam laikui, kol egzistuoja
Sutarties 3.3 punkte nurodytos aplinkybés. Dél galutinio Darby atlikimo termino pratesimo Salys
sudaro papildoma susitarimg rastu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

3.5. Rangovo atliekamy Darby eiga bus fiksuojama kas ménesj pasiragant tarpinius atlikty Darby
aktus. Salys susitaria, kad tarpiniai atlikty Darby aktai pasiraSomi iSimtinai Kainos daliy mokéjimo
Rangovui tikslais ir nereidkia Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui . Nuo tarpinio perdavimo
Darby akto pasiraymo momento UZsakovui pereina nuosavybé j visus tarpiniame Darby perdavimo
akte nurodyty Darby rezultatus. Siekiant aikumo, Salys patvirtina, kad nepaisant nuosavybés
pergjimo momento, uZ tinkamg tokiy Darby rezultaty apsauga ir kity Sutartyje nurodyty
Isipareig.;.7iy vykdyma neuZbaigty Darby ativilgiu iki galutinio Darby perdavimo akto pasira$ymo
dienos atsako Rangovas (Sio punkto nuostatos taikomos, jeigu numatomas Darby priémimas ir
mokéjimas dalimis).

3.6. Gaves atlikty Darby akta, UZsakovas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas jj
pasirasyti arba, jei nustatomi Darby trikumai ir (ar) defektai, graZinti jj Rangovui kartu nurodant
nustatytus Darby trukumus ir (ar) clefektus ir nustatant protinga, bet ne ilgesnj nei 5 (penkiy) darbo
dieny terming, iSskyrus atvejus, kai Salys susitaria kitaip, jiems pagalinti.

3.7. Rangovas perduota visus Darbus UZsakovui Salims pasiraant galutinj atlikty Darby
uzbaigimo akta. Salys aiskiai susit:ria, kad Rangovas neturi teisés vienasalidkai pasirayti galutinio
atlikty Darby uZbaigimo akto ir p«:-duoti UZsakovui Darby. Galutinis atlikty Darby uZbaigimo aktas
pasiraSomas tik esant Zemiau nurocitoms sglygoms:

3.7.1. Rangovas tinkamai atliko visus Darbus ir iStaisé Darby trikumus, jei tokiy buvo nustatyta.

3.7.2. Visy Sutarties B priede numatyty Darby bandymy rezultatai yra teigiami.

3.7.3. Rangovas parengia ir pateikia UZsakovui galutinj Darby uzbaigimo akta.

3.7.4. Rangovas perduoda Uisakovui visg dokumentacija, nurodyta $ios Sutarties 8.5 punkte.

3.7.5. Rangovas pateiké statybines atliekas tvarkanciy jmoniy i¥duotus dokumentus apie
priduotas statybines atliekas (dokumentuose, pvz., saskaitoje faktiroje, atlieky perdavimo—priémimo
akte, turi bati nurodyta: perduoty atlieky ridys, atlieky kodas ir svoris, atlieky perdavimo data)
(taikoma, jeigu B priede nenustatyta kitaip).

3.8. Pasirasius galutinj Darby perdavimo akta, laikoma, kad Darby rezultatai perduoti UZsakovui.
Taciau toks perdavimas nepanaikina Rangovo pareigos istaisyti visus likusius Darby triokumus ir laikytis
Sutarties 7.4 punkte numatyty garantiniy jsipareigojimy.

3.9. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria ir patvirtina, kad atsitiktine Darby
rezultaty Zuvimo rizika i§ Rangovo pereina UZsakovui tik abiems 3alims pasiradius galutinj Darby
perdavimo aktj.

3.10. Uisakovas turi Darby atlikimo prieziGros teise ir teise pateikti Rangovui privalomus
nurodymus Sutartyje numatyty Darby atlikimui. Nurodymai pateikiami Rangovui tik rastu. Rastu
pateikti nurodymai Rangovui yra privalomi. Uisakovas turi teisg bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
pasitelkti atitinkamos srities ekspertus, kurie patikrinty Rangovo atliekamy Darby kokybe, o Rangovas
isipareigoja sudaryti tokiems ekspertams visas reikiamas salygas, jskaitant (bet neapsiribojant)
patekimg | statybviete, kurioje vykdomi Darbai, bei visy reikiamy dokumenty pateikimg, kad baty
galima patikrinti Rangovo atliekamy Darby kokybe.

3.11. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai yra galimai prietaraujantys teisés akty
reikalavimams arba galintys sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas turi teise rastu apie tai
pranesti UZsakovui per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 5 (penkios) darbo dienos. Jei Rangovas rastu per
Siame punkte nurodyta terming nepareidkia Uisakovui, kad Uzsakovo duoti nurodymai galimai



prieStarauja teisés akty reikalavimams arba gali sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas tampa
visiskai atsakingas uZ tokiy nurodymy jgyvendinimo galimas pasekmes.

4. UZsakovo ir Rangovo jsipareigojimai:

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Rangovui pateikus visus reikalingus dokumentus, i$duoti raititka sutikima dirbti
veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje
(toliau — Sutikimas).

4.1.2. Priimti i$ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku uZ juos atsiskaityti pagal $ios Sutarties
2.4 punkte nurodytg mokéjimo tvarka.

4.1.3. UZsakovas turi teise vykdyti Darby prieZiarg ir kontrole.

4.1.4. Perduoti Rangovui statybviete.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. Atlikti Sios Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus kokybitkai, vadovaujantis Sutartimi,
Pirkimo salygomis, Pasialymu, Grafiku taip pat Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais.

4.2.2. Apsirapinti visomis reikiamomis medZiagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais,
kurie reikalingi Darby atlikimui, idskyrus tai, kg pagal Sutarties 4.1.4 punkto nuostatas tiekia
Uisakovas. MediZiagy, gaminiy, jrenginiy ir mechanizmy, kuriuos Uisakovas pateikia Rangovui
perdavimas ir grazinimas vykdomas Salims pasirasant perdavimo-priémimo aktus.

4.2.3. ki Darby atlikimo pradZios gauti Sutikimg ir neatlikti jokiy Darby be %o Sutikimo.
UZsakovo iSduotas Sutikimas turi galioti visy Darby atlikimo metu. Rangovas privalo uztikrinti kad visi
Darbus vykdantys subrangovai, sudare subrangos sutartis su Rangovu Darbams atlikti, gauty
Sutikima.

4.2.4. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos jsakymu ar kitu
tvarkomuoju dokumentu paskirti statinio statybos vadovj ir specialiy statybos darby vadova bei ratu
pranesti UZsakovui statinio statybos vadovo ir specialiy statybos darby vadovo pavardes, adresus ir
telefono numerius, kuriais su jais galima susisiekti bet kuriuo paros metu, jeigu tokie duomenys
UZsakovui dar nebuvo pateikti ankséiau, bei bet kokius $iy duomeny pasikeitimus.

4.2.5. Atsakyti ir padengti UZsakovo patirtus nuostolius dél sutrikdyto magistralinio dujotiekio
darbo ir (ar) jo pazeidimy, taip pat bet kokius nuostolius, patirtus dél magistraliniy dujotiekiy
prieZiuros ir kity teisés akty paZeidimy, jei jie padaryti dél Rangovo ar subrangovy, vykdant Darbus,
kaltés ar bet kokio kitokio Sios Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

4.2.6. Darby metu uZtikrinti patekimg ir, jei taikoma, privaZiavimg j Zemés savininky ir (ar)
valdytojy sklypus, tol, kol jprasta patekima ar privaZiavimg apsunkina vykdomi Darbai.

4.2.7. Ne véliau kaip prie3 5 darbo dienas iki numatomy Darby pradZios rastu informuoti apie
planuojamus atlikti Darbus Zemés savininkus, patikétinius ir (ar) naudotojus, jei reikia, kitus
treciuosius asmenis. Atlikti Zemés rekultivavimo ir atstatymo | prading padétj, aplinkos tvarkymo
darbus, atstatyti pazeistas ir (ar) jrengti naujas melioracijos, drenaZo ir kitas inZinerines sistemas, taip
pat savo léSomis Zemés savininkams, patikétiniams, valdytojams ir (ar) tretiesiems asmenims i¥mokéti
kompensacijas uZ Darby vykdymo metu Darbais padarytg Zalg ir pateikti Uzsakovui paZymas apie tai,
kad 3ie asmenys pretenzijy neturi. UZsakovas neturi pareigos tikrinti, ar Rangovas gavo ir UZsakovui
pateiké Siame punkte nurodytas paiymas, patvirtinancias, jog jie pretenzijy neturi. Nejvykdes ar
netinkamai jvykdes 3iame punkte jtvirtintg pareigg pateikti paZymas, Rangovas veikia i§imtinai tik
savo rizika.

4.2.8. Uitikrinti saugy darbg, gaisring saugg ir aplinkos apsaugg bei tinkamas darbo higienos
sglygas statybvietéje ir statomame statinyje, taip pat gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamyjy
kultaros vertybiy apsauga, greta statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujantiy ir judanéiy Zmoniy
apsaugg nuo statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepazeisti trediyjy asmeny gyvenimo ir veiklos
salygy, nurodyty Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 6 straipsnio 4 dalyje. Rangovas uztikrina, kad
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jo ar subrangovy samdomi darbuotojai ir (ar) tretieji asmenys, uZ kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ir (ar) psichotropiniy medziagy.
Rangovas yra atsakingas uZ savo, subrangovy ir U#sakovo (iy darbuotojy) ir tre€iyjy asmeny turto,
Iskaitant darbo priemoniy, jrenginiy, mechanizmy saugojimg nuo sugadinimo, vagystés,
meteorologiniy sglygy poveikio iki visy Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui dienos. Rangovui
tenka visa atsakomybé uz aplinkos apsaugos, darbuotojy saugos, sveikatos saugos, gaisrinés Saugos,
dujy tkio, statybos ir kity teisés akty laikymasi.

4.2.9. Uitikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj, nepriklausomai nuo to, ar Rangovo
kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti subrangovai, jy darbuotojai
atitikty Pirkimo sglygose, Sutartyje ir (ar) galiojangiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise vykdyti Darbus, Darbus vykdyty kvalifikuoti,
turintys reikiamus galiojancius kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti Darbus patvirtinancius dokumentus,
specialistai ir kiti asmenys. ParaiSkoje ir (ar) Pasitilyme nurodytus specialistus Rangovas gali pakeisti
kitais specialistais tik dél objektyviy prieZasciy (specialisto mirtis, liga, darbo santykiy su Rangovu ar jo
subtiekéju nutraukimas ir pan.), ne zemesnés kvalifikacijos ir patirties nei nustatyta Pirkimo sglygose
ir (ar) reikalaujama galiojaniuose teisés aktuose, specialistus tik 3ioje Sutartyje nustatyta tvarka
gaves i3ankstinj UZsakovo sutikima tokiam pakeitimui. Rangovas taip pat turi teise pasitelkti naujus
specialistus tik Sioje Sutartyje nustatyta tvarka gaves iSankstinj UZsakovo sutikima tokiam pakeitimui.
UZsakovas turi teise netenkinti Rangovo prasymo pakeisti esamg Paraiskoje ir (ar) Pasitlyme nurodyta
specialistg ar pasitelkti naujg specialistg bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti
specialistas neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar)
neturi teisés vykdyti atitinkama veikla. U#sakovui reikalaujant, Rangovas privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti specialistas turi reikiamg kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti
atitinkamga veikla.

4.2.10. Visi3kai atsakyti uZ savo ir subrangovy darbuotojy sauga, jrangos saugy darbg bei
uitikrinti saugias darbo salygas visy Darby vykdymo laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargumo
priemoniy, kurios uZtikrinty Rangovo, subrangovy, U#sakovo darbuotojy ir tre¢iyjy asmeny sauguma
statybvietéje, bei uZtikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu statybvietéje baty reikiamos
medicinos priemonés ir jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad statybvieté atitikty kitus jai
teisés akty nustatytus reikalavimus.

4.2.11. Uitikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovas ir (ar) jo pasamdyti
subrangovai baty apsidraude statybos darby ir (ar) civilinés atsakomybés draudimu (taikoma, jeigu
tokiq pareigq nustato Sutartis ar teisés aktai).

4.2.12. Gauti visus Darby vykdymui reikalingus sutikimus.

4.2.13. Vykdant Darbus, laikyt.s visy atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, jskaitant, bet neapsiritnjant:

Magistraliniy dujotiekiy apsaugos taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2010 m. liepos 23 d. jsakyrwu Nr. 1-213;

4.2.14. [forminti Darby atlikima tarpiniais ir (ar) galutiniu atlikty Darby aktais pagal rastu
UZsakovo patvirtintas formas.

4.2.15. Nekokybiskai atliktus Darbus perdaryti savo saskaita per Sutarties 7.6 punkte
nurodytomis salygomis nustatytg terming.

4.2.16. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybés institucijomis, priZiarin¢iomis
statybos darby vykdymo procesus, dalyvauti iy institucijy atliekamuose tikrinimuose ir savo saskaita
iStaisyti tikrinimy metu nustatytus trikumus.

4.2.17. Vykdyti reikalavimus, kurie yra i3déstyti gautuose leidimuose, reikalinguose Darby
vykdymui, bei suteikti galimybe juos idavusioms institucijoms ar kitiems asmenims kontroliuoti ir
tikrinti, kaip laikomasi tokiy reikalavimy.



4.2.18. Suteikti galimybe UZsakovo nurodytiems asmenims ar kontroliuojan€ioms institucijoms
dalyvauti Sutartyje arba teisés aktuose numatytuose Darby bandymuose ir tikrinimy procedirose,
neatleidZziant Rangovo nuo atsakomybés uz Darbus pagal Sig Sutart].

4.2.19. Nedelsiant, taiau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti
UZsakovui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar Zmoniy
saugos reikalavimus paZeidZiancius incidentus.

4.2.20. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvietéje, kviesti juose dalyvauti UZsakovo
atstovus, sudaryti jiems reikiamas sglygas bei suteikti reikalingas darbo priemones. Sudaryti saugias
salygas UZsakovo darbuotojui, dalyvaujanéiam Rangovui vykdant Darbus, ir, esant poreikiui, jtraukti
5] UZsakovo darbuotojg j forminama gamtiniy dujy aplinkoje atliekamy darby dokumentacijg bei
instruktuoti jj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais.

4.2.21. Suteikti UZsakovo atstovams galimybe turéti pilng priéjima prie visy statybvietés daliy ir
prie visy viety, i§ kuriy gaunamos medZiagos, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti medZiagas, darbo
eigg ir kokybe, taip pat Darby atlikimo metu ar juos atlikus per UZsakovo nurodytg protingg terming
teikti bet kokig UZsakovo teisétai praSomg informacija ir dokumentus apie vykdomus arba jau atliktus
Darbus (jy dalj) bei atlyginti visg UZsakovo Zala, kurig jis patyré dél to, kad Rangovas nepateike,
atsisaké pateikti, pateiké netinkamg informacijg ir/ar dokumentus.

4.2.22. Uibaigus Darbus ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pranesti
UZsakovui apie Darby pabaigs.

4.2.23. Perduoti tinkamai atliktus Darbus UZsakovui, Darby uZbaigimo dokumentus jforminant
pagal Lietuvos Respublikos norminiy statybos dokumenty nustatytg tvarkg ir reikalavimus.

4.2.24. Organizuoti UZsakovo tvarkomuoju dokumentu paskirtos Darby (statybos) uzbaigimo
komisijos darbg bei pateikti komisijai visg reikiamg atlikty Darby dokumentacijg ir gauti Darby
uzbaigimo akta.

4.2.25. Nedelsiant, bet visais atvejais ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny,
pasalinti komisijos nariy nustatytus ir nurodytus Darby trikumus.

4.2.26. Atlikti Darbus tvarkingai, neterdiant teritorijos, vykdyti statybiniy atlieky apskaitg ir
tvarkyma statybvietéje laikantis Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose aplinkos ministro
2006 m. gruodiio 29 d. jsakymu Nr. D1-637, nustatyty reikalavimy, uZtikrinti tinkamg Darby vykdymo
metu susidariusiy statybiniy atlieky perdavima atitinkamas atliekas apdorojanéiai jmonei.

4.2.27. Ne véliau, kaip pries 5 kalendorines dienas iki Darby pradZios, pateikti paraika
medZiagoms, jrangai, gaminiams, jrenginiams ir mechanizmams kuriuos tiekia (jeigu tiekia) Uisakovas.

4.2.28. Statybos jstatyme bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro nustatytais atvejais ir
tvarka jrengti stendg su informacija apie statoma statinj.

4.2.29. Rangovas patvirtina, kad Pirkimo vykdymo metu idsamiai iSanalizavo Pirkimo salygas,
technines specifikacijas, bei kitus Pirkimo dokumentus ir jsitikino, kad sprendiniai atitinka teisés akty
reikalavimus, jie yra ekonomiskai racionalis ir saugls. Rangovas patvirtina, kad nurodytuose
dokumentuose ir kituose Pirkimo dokumentuose, jo geriausiomis Ziniomis, néra klaidy ar kity
trokumuy ir jis prisiima rizika dél galimy darby, kurie Projekte ar kituose Sutarties dokumentuose
nenumatyti, bet yra reikalingi atlikti, siekiant tinkamai uZbaigti Darbus.

5. Draudimas:
5.1. Nereikalaujamas.

6. Sutarties jvykdymo uitikrinimas:
6.1. Nereikalaujamas.

7. Garantijos:



7.1. Rangovas garantuoja, kad atlikty Darby akty pasiraymo metu Darbai atitiks Pirkimo
sglygose ir Sutartyje iSdéstytus reikalavimus, statybos ir kity teisés akty reikalavimus bei bus atlikti
kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

7.2. Darbai, atlikti su trakumais, dél kuriy Darby rezultatas negali bati naudojamas pagal paskirtj
ar pablogéja jo naudojimo galimybés, ir atmesti Uzsakovo, kaip neatitinkantys Sutarties nuostaty, turi
buti perdaromi Rangovo sgskaita per Uisakovo radtu nurodytg terming, bet ne véliau kaip per 10
darbo dieny. Jei minétas terminas virsija Grafike nustatytus terminus, tai Rangovas moka UZsakovui
Sios Sutarties 10.4 punkte nustatytus delspinigius.

7.3. Jei Rangovas Sutarties paZeidimy ar kitokiy trikumy, tarp jy nurodyty Sutarties 7.2 punkte,
nepalalina per Uisakovo nurodytg terming, arba trikumai yra esminiai ir nepasalinami, ar abi Salys
deél trukumy Salinimo nesutaria, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, sustabdyti bet kokius
mokeéjimus Rangovui u? atliktus Darbus bei reikalauti atlyginti nuostolius.

7.4. Rangovas Darbams (jskaitant, bet neapsiribojant Sutarties 4.2.7 punkte nurodytus darbus)
suteikia 5 mety, pasiéptiems Objekto elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) — 10 mety,
tyfia pasléptiems Objekto defektams — 20 mety garantijg. Rangovas tiekiamoms medZiagoms,
gaminiams, jrenginiams bei jrangai suteikia gamintojo nurodyta garantinj terming, bet ne mafiau kaip
24 meénesiai. Garantijos terminai pradedami skai&iuoti nuo galutinio Darby perdavimo akto
pasirasymo dienos.

7.5. Jei Objektas ar kokia nors jo dalis negali biti naudojama pagal paskirtj dél Darby defekty ir
(ar) trakumy, arba jeigu Rangovas nepradeda %alinti nustatyty trikumy arba jy nepasalina,
garantiniai terminai tai daliai atitinkamai pratesiami.

7.6. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus Darby defektus ir (ar) triokumus
savo sgskaita palalinti ne veéliau kaip per 10 dieny, iSskyrus atvejus, kai Rangovas jrodo, kad
nustatytiems trikumams ir (ar) defektams paZalinti bitinas ilgesnis terminas, ir atlyginti visus dél
tokiy defekty ir (ar) trakumy UZsakovo patirtus nuostolius.

7.7. Uisakovas, garantiniu laikotarpiu nustatgs Darby trakumus ir (ar) defektus, turi teise
reikalauti:

i) neatlygintinai pasalinti defektus ir (ar) trikumus per protingg terming;

ii) atitinkamai sumazinti Darby kaina;

iii) savo jégomis arba pasitelkus treciuosius asmenis Rangovo rizika ir sgskaita pasalinti defektus
ir (ar) trikumus ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty defekty ir trikumy Salinimo i$laidas.

7.8. Rangovas sutinka su Kaina ir uZ jg jsipareigoja jvykdyti visus Sios Sutarties 1 dalyje
nustatytus Darbus, taip pat kitus papildomus darbus ir paslaugas, kuriy butinybé iSaiskéjo Sutarties
vykdymo eigoje, jei jie susijg su Objekto statyba, iStaisyti Darby defektus ir (ar) trikumus bei atlyginti
UZsakovui visus dél Darby defekty ir (ar) trikumy patirtus nuostolius.

7.9. Rangovas garantuoja, kad Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas
negali bati, néra ir nebus apsunkintas jokiomis Rangovo ar tre€iyjy asmeny turtinémis teisémis,
reikalavimais ar pretenzijomis j juos. Tokios autorinés teisés jeina j Kaing ir yra laikomos perleistomis
UZsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neat$aukiamai ir besglygiskai nuo UiZsakovo
sumokeéjimo Rangovui uZ Darby dalj, kurios rezultate atsirado bet koks autoriniy teisiy produktas, nuo
Uisakovo Darby priémimo dienos. Rangovas jsipareigoja kompensuoti visus ir bet kokius U¥sakovo
nuostolius, patirtus dél Rangovo jsipareigojimy pagal §j punkta nesilaikymo.

8. Jranga, medZiagos, darby kokybé ir statybos techniné dokumentacija:

8.1. Hangovas Darbams atlikti privalo naudoti tik tokias medZiagas, jranga, gaminius ir
irenginius, kurie atitinka Pirkimo salygose, Sutartyje, Projekte nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkimo
sglygos nenustato reikalavimy tam tikros medZiagoms, gaminiams ar jrenginiams — Rangovas turi
naudoti tik naujas, nenaudotas, naujausio arba Darby atlikimo metu naudojamo tipo medziagas,
gaminius ir jrenginius, suderintus su UZsakovu.



8.2. Jei Rangovas naudoja Sutarties 8.1 punkte nustatyty reikalavimy neatitinkandius
medZiagas, jranga, gaminius ir jrenginius, UZsakovas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Rangovo
juos Rangovo sgskaita pakeisti atitinkanciais 8.1 punkte nustatytus reikalavimus.

8.3. Rangovas uztikrina, kad Darby kokybeé atitiks Pirkimo sglygose, Sutartyje ir (ar) tokios riisies
darbams teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

8.4, Prie§ surasant galutinj Darby uZbaigimo akta, Rangovas turi pateikti UZsakovui Zemiau
nurodyta techning ir kitg dokumentacijg (1 egz.):

8.4.1. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medziagy tikrinimy, bandymy ir tikrinimy rezultaty
protokolus, ataskaitas ir (ar) kitus dokumentus;

8.4.2. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medzZiagy gamyklinius kokybés sertifikatus, saugos atitikties
dokumentus ir atitinkamus leidimus naudoti Lietuvoje;

8.4.3. naudojimo ir gamintojy techninés prieZiiros (aptarnavimo) instrukcijas jrangai,
gaminiams, jrenginiams, sistemoms ir medZiagoms (lietuviy kalba);

8.4.4. Sutarties 4.2.7 punkte nurodytas paiymas;

8.4.5. kadastro byl (jeigu jy rengimas numatytas Pirkimo sglygose);

8.4.6. Rangovas taip pat turi pateikti UZsakovui tiekéjy ir subrangovy saradus su adresais,
telefonais, faksais, elektroninio pasto adresais.

8.5. Pateikiama dokumentacija turi bati sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj, o
visos naudojimo ir techninés prieZitros instrukcijos ir bréZiniai turi bati lietuviy kalba.

9. Subrangovai:

9.1. Per 5 darbo dienas nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip iki Darby
pradZios Rangovas privalo rastu pranesti, jam Zinomy ir su Uisakovu suderinty subrangowy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus (taikoma tuo atveju, jeigu ir kiek tokia informacija
nebuvo pateikta Pasitlyme). Rangovas privalo i§ anksto informuoti apie subrangovy ir jy kontaktinés
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

9.2. Rangovas, laikydamasis Sutarties 9.6-9.7 punktuose nustatyty tvarkos ir salygy, privalo i§
anksto informuoti ir su UZzsakovu suderinti naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti Sutarties
vykdymo eigoje.

9.3. Tuo atveju, jeigu Rangovas, siekdamas atitikti Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus Rangovo patirciai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei
patirciai, rémési Pasillyme nurodyty subrangovy pajégumais, Darbus, kuriems atlikti reikia jy turimy
pajégumy, privalo vykdyti Sie subrangovai.

9.4. Pasitlyme nurodyti Sie subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas rémési, siekdamas atitikti
Pirkimo salygose ir (ar) teises aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: nenurodyti.

9.5. Pasitilyme nurodyti Sie subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas nesirémeé, siekdamas
atitikti Pirkimo sglygose ir (ar) teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus: nenurodyti.

9.6. Norédamas pakeisti esama subrangova, kurio pajégumais Rangovas rémesi dalyvaudamas
Pirkime, arba pasitelkti naujg subrangova Darbams, kuriems atlikti Pirkimo sglygose nustatyti
kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikimg kuriems Rangovas grindé savo turima kvalifikacija, Rangovas
privalo tam i3 anksto pateikti UZsakovui motyvuotg prasdyma ir gauti UZsakovo sutikima rastu. Kartu
su prasymu Rangovas privalo pateikti dokumentus, pagrindZiancius tai, kad:

(i) norimas pasitelkti naujas subrangovas atitinka Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus (jeigu tokie nustatyti);

(i) egzistuoja Siame punkte nurodytos objektyvios prieZastys, dél kuriy kilo batinybé pakeisti
esamg subrangovy arba pasitelkti naujg subrangovy. Pakeisti esamg subrangova, kurio pajégumais
Rangovas rémeési dalyvaudamas Pirkime, kitu ir pasamdyti naujg subrangova Darbams, kuriems atlikti
Pirkimo salygose ir (ar) teisés aktuose yra nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikimg kuriems
Rangovas grindé savo turima kvalifikacija, Rangovas gali tik, kai to reikia dél objektyviy priezaséiy,
tokiy kaip: netinkamas subrangovo Darby vykdymas, dél ko Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka buvo
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ar gali bati pritaikyta atsakomybé; atsisakymas vykdyti subrangovo jsipareigojimus, susijusius su
Darby vykdymu, arba netinkamas jy vykdymas, keliantis pagristy grésme paZeisti Sutarties
reikalavimus dél Darby kokybés ir (ar) atlikimo terminy; subrangovo nemokumas, bankrotas ar
restruktdrizacija; pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimams; siekiant iSvengti Sutarties
pratgsimo Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis (jeigu tokia galimybé Sutartyje numatyta), dél
valstybés ir savivaldybés institucijy jstaigy ar organizacijy, ar kity subjekty privalomy reikalavimy,
pateikty Darby vykdymo ir (ar) jy pridavimo metu, ir pan.;

(iii) néra norimo pasitelkti subrangovo pasalinimo pagrindy. Jeigu subrangovo, kurio pagalinimo
pagrindy nebuvimas buvo tikrinamas, padétis atitinka bent vieng Pirkimo salygose nustatyta (jeigu
nustatyta) padalinimo pagrinda, toks subrangovas per UZsakovo nustatyta terming turi bti pakeistas
reikalavimus atitinkantiu subrangovu. Pa3alinimo pagrindy nebuvimas tikrinamas tuo atveju, jeigu tai
numatyta Pirkimo sglygose.

9.7. Norédamas pakeisti esamg subrangova, kurio pajégumais Rangovas nesiremé
dalyvaudamas Pirkime, arba pasitelkti nauja subrangova Darbams, kuriems atlikti Pirkimo salygose
nebuvo nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, arba pasitelkti naujg papildoma subrangova, kai dél to
nebus pakeista Sutarties dalis, kuriai Rangovas ketina pasitelkti subrangovus (nepriklausomai nuo to,
ar Pirkimo salygose buvo nustatyti atitinkami kvalifikaciniai reikalavimai), Rangovas privalo i¥ anksto
pateikti UZsakovui motyvuotg prasyma ir gauti jo iSankstinj sutikima rastu.

9.8. Uisakovas turi teisg netenkinti Rangovo pradymo pakeisti esama subrangovg ar pasitelkti
naujg subrangovy bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subrangovas (jo
darbuotojai) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar)
neturi teisés vykdyti atitinkama veikla. UZsakovui reikalaujant, Rangovas privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti subrangovas turi reikiama kvalifikacija ir (ar) teise vykdyti
atitinkama veikla.

9.9. Jeigu nustatoma, kad subrangovas, kurio pajégumais Rangovas rémési, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padetis atitinka bent vieng nustatyta (jeigu nustatyta)
pa3alinimo pagrindg, UZsakovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu taip pat turi teise reikalauti, kad
Rangovas tokj subrangova pakeisty reikalavimus atitinkanéiu subrangovu.

9.10. Uisakovui davus ra3tidka sutikima, Sutarties dalis, kuriai Rangovas ketina pasitelkti
subrangovus, nurodyta Pasitlyme, kei¢iama ir subrangovy papildymas ar pakeitimas néra forminami
atskiru Saliy rastisku susitarimu.

9.11. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako UZsakovui u? subrangovy prievoliy
nevykdyma ar netinkamg jvykdyma.

10. Sutarties nutraukimas ir atsakomybé:

10.1. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo
nedelsiant, tadiau visais atvejais ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenimes.

10.2. Vienai i§ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
antroji Salis turi teise atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, prie$ tai jspéjus Sutarties
nevykdancig Salj rastu ne maiau kaip pries 10 (desimt) dieny.

10.3. UiZsakovui laiku neapmokéjus uZ tinkamai atliktus ir priimtus darbus, Rangovas gali
skaiCiuoti delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokétos sumos. Salys susitaria, kad Ziame
punkte numatyta atsakomybé UZsakovui netaikoma tuo atveju, jeigu Uzsakovas apmoka Rangovo
pateiktas PVM saskaitas-faktiras nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino deél
aplinkybiu, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui pritaikyty, tagiau véliau perskaiéiuotu delspinigiy
(juos sumaZinant)).

10.4. Jei Rangovas nesavalaikiai vykdo $ioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, Uzsakovas turi
teisg be oficialaus jspejimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty
Sutartyje, pradéti skaitiuoti delspinigius. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Sutarties 3.1 punkte
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jtvirtinto termino ar nesavalaikiai vykdo kitus Sioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, Rangovas
privalo mokeéti UZsakovui po 0,05 procento nuo neatlikty Darby dalies vertés uz kiekvieng véluojama
dieng iki prievolés jvykdymo dienos. Nesant galimybiy nustatyti jsipareigojimy verte, delspinigiy dydis
atitinkamai nustatomas po 10 Eur dienai.

10.5. Jeigu Rangovas (jo darbuotojai) ar bet kuris i3 jo pasamdyty subrangovy (jy darbuotojai)
atlieka Darbus neturédamas tam reikalingos kvalifikacijos ir (ar) teisés vykdyti atitinkamg veikla, arba
jei Rangovas (jo darbuotojai) ar bet kuris i§ jo pasamdyty subrangovy (jy darbuotojai) atliekant
Darbus neturéjo 4.2.3 punkte nurodyto UZsakovo Sutikimo (jo negavus, pasibaigus Sutikimo
galiojimui, UZsakovui panaikinus ar sustabdZius Sutikimo galiojima ar pan.), ar jeigu Uisakovas
panaikina ar sustabdo minimame punkte nurodyto Sutikimo galiojima dél to, kad Rangovas ar bet
kuris i$ jo pasamdyty subrangovy nesilaiké Sutikime nurodyty salygy (Darbus atliko nekvalifikuoti,
isduotame Sutikime nenurodyti darbuotojai, Darbus atliekantys darbuotojai nedévéjo asmeniniy
apsaugos priemoniy ir pan.), Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 100 Eur bauda uZ
kiekvieng atskirg paZeidimo atvejj.

10.6. Jei Rangovas pasamdo naujg (papildoma) arba pakeiia savo paraiskoje ir/ar Pasiilyme
nurodyta specialista be iSankstinio UZsakovo rastisko sutikimo, UZsakovas turi teise reikalauti, o
Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su tokiu specialistu ir UZzsakovui sumoketi
300 Eur baudg ui kiekvieng atskirg paZeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam
specialistui vykdyti Darbus, neatlikus Sutarties 4.2.9 punkte jtvirtintos specialisty pakeitimo
proceddros.

10.7. Jei Rangovas nesilaiko 3ioje Sutartyje nustatytos subrangovy keitimo ir (ar) naujy samdymo
(papildymo) tvarkos, UZsakovas turi teise reikalauti, o Rangovas, Uisakovui pareikalavus, privalo
nutraukti sutartj su tokiu subrangovu ir UZsakovui sumokéti 300 Eur bauda uZ kiekvieng atskirg
paZeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam subrangovui vykdyti Darbus, neatlikus
9 punkte jtvirtintos subrangovy papildymo ar pakeitimo proceddros.

10.8. UiZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas ir Gkio subjektai (subrangovai), kuriy
pajégumais rémési, siekdamas atitikti Pirkimo salygose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo
reikalavimus, prisiimty solidarig atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma.

10.9. Salys susitaria, kad jei Sutartis vienasaliskai Uzsakovo nutraukiama dél Rangovo padaryto
esminio Sios Sutarties pazeidimo, ar dél bet kokiy aplinkybiy, uz kurias atsakingas Rangovas, Rangovas
moka UzZsakovui 10 (deSimties) procenty Kainos dydZio baudg ir atlygina visus nuostolius, kuriy
nepadengia Siame punkte numatyta bauda.

10.10. Salys patvirtina, kad Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai),
neatsiZvelgiant j tai, kuriame Sutarties punkte jos yra jtvirtintos, yra laikomos i§ anksto aptartais
minimaliais UZsakovo nuostoliais ir yra proporcingos Sutarties pazeidimams.

10.11. Salis gali nutraukti Sutartj, jeigu iki Sutarties jvykdymo termino pabaigos i§ konkretiy
aplinkybiy matyti, kad kita Salis paZeis Sutartj i§ esmés. Tokiu atveju ji turi teise i§ pastarosios Salies
pareikalauti patvirtinimo, kad 3i Sutartj jvykdys pilnutinai ir tinkamai. 3alis gali sustabdyti savo
sutartiniy prievoliy vykdyma tol, kol kita Sutarties Salis patvirtina, kad ji Sutartj tikrai jvykdys tinkamai.

10.12. Bet kuri Salis turi teise nesikreipdama j teisma ar kitg ginfus nagrinéjantia institucija,
vienaZali¥kai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis padaro esminj Sutarties paZeidima ir jo nepagalina per
nukentéjusios (Sutartj nutraukianéios) Salies rastiskame praneSime nurodyta protingg termina, kuris
visais atvejais turi bati ne trumpesnis nei 30 (trisdeSimt) dieny, skaiCiuojamy nuo tos dienos, kurig kita
(Sutartj paZeidzianti) Salis gauna nukentéjusios Salies ratiska pranesima.

10.13. Laikoma, kad Rangovas padaré esminj sutarties paZeidima, jeigu (neapsiribojant):

10.13.1. vykdydamas Darbus, Rangovas neuztikrina jy kokybés ir per UZsakovo nurodyta
protinga terming neistaiso Darby kokybés trikumuy;

10.13.2. Uisakovas del Sutartyje, jskaitant Grafikg, nustatyty Darby atlikimo terminy
nesilaikymo turi pagrista pagrindg manyti, kad Rangovas negalés uZbaigti Darby Sutartyje nustatytu
laiku;
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10.13.3. Rangovas paZeidé dujotiekj ir / ar sukélé kity nuostoliy UZsakovui ir jy per Uzsakovo
nurodytg protinga terming neatlygino;

10.13.4. pakartotinai nustatomi Sutarties 4.2.3, 4.2.9 ir (ar) 9 punkty paZeidimai, dél kuriy
Rangovui buvo taikyta Sutarties 10.5-10.7 punktuose numatyta atsakomybé ir (ar) jis buvo jspétas
rastu;

10.13.5. Rangovas Sutarties 5 punkte nustatytu laiku nepateikia minimame punkte nurodytos
draudimo sutarties ir UZsakovas nepasinaudoja teise sudaryti draudimo sutartj Rangovo vardu bei
patirtas islaidas idskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny sumy, bei pareikalauti Rangovo sumokéti Uisakovui
5.3 punkte nurodytg bauda bei nuostolius.

10.13.6. Laiku nemokamos draudimo jmokos pagal Sutarties 5 punkte numatytas draudimo
sutartis, arba neuZtikrinamas 3iy draudimo sutaréiy nepertraukiamas galiojimas visu joms nustatytu
laikotarpiu;

10.13.7. Rangovas paZeidZia kitus savo jsipareigojimus ir toks atitinkamas paZeidimas kitose
Sutarties nuostatose aidkiai jvardijamas kaip Rangovo esminis Sutarties paZeidimas;

10.13.8. Rangovas padaré kitg esminj savo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj vykdymo paZeidima,
dél kurio tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.

10.14. Uisakovas turi teise nesikreipdamas j teismg ar kitg ginfus nagrinéjanéig institucija,
vienasalidkai nutraukti Sutartj, apie tai bet kuriuo metu rastu jspéjes Rangova ir nesuteikdamas
Rangovui jokiy papildomy terminy Sutarties nutraukimo pagrindg sudaranciy aplinkybiy pagalinimui,
jeigu yra nors vienas i§ Zemiau nurodyty pagrindy:

10.14.1. Rangovas tampa nemokus;

10.14.2. Rangowui iSkelta bankroto byla arba pradedamas Rangovo bankroto procesas ne teismo
tvarka;

10.14.3. Rangovui iSkeliama restruktdrizavimo byla;

10.14.4. yra priimtas sprendimas likviduoti Rangova (tiek savanoriskai, tiek priverstine tvarka);

10.14.5. Rangovas rastu pripaZjsta UZsakovui ir/ar kitiems asmenims ar kitaip vie$ai paskelbia (i)
apie negaléjima padengti savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti basimy mokéjimy arba (ii) apie
Rangovo nemokuma;

10.14.6. paaiSkeja aplinkybés, leidZiancios UZsakovui pagrjstai manyti, kad Rangovas tinkamai
nevykdys Sutartyje numatyty jsipareigojimy (kaip antai, Rangovas nevykdo savo finansiniy
isipareigojimy kredito jstaigoms ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Rangovo ativilgiu
atitinkamas poveikio priemones, kuriomis atimamos arba i§ esmés suvaromos Rangovo teisés,
susijusios su Darby vykdymu).

10.15. Jei yra svarbiy prieZasciy, UZsakovas turi teise bet kada, kol Darbai yra nebaigti, pries 14
dieny rastiskai jspéjgs Rangova, atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Rangovui atlyginima u? iki
pranedimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos atlikty Darby dalj ir atlygindamas tiesioginius ir
objektyviais jrodymais pagrjstus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.

10.16. UZsakovas taip pat turi teise vienadaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes Rangova ne véliau nei
pries 30 kalendoriniy dieny Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau — P]) 98 straipsnyje
nustatyta tvarka ir sglygomis.

10.17. Laikoma, kad UZsakovas padaré esminj Sutarties paZeidima, jeigu (neapsiribojant), jis
véluoja atlikti Rangovui pagal Sutart] priklausancius mokéjimus uZ Darbus daugiau nei 90 dieny. Salys
susitaria, kad 3io punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu Uisakovas apmoka Rangovo pateiktas
PVM saskaitas-fakturas nesilaikydamas Sutarties 2.4 punkte nustatyto termino dél aplinkybiy,
susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui pritaikyty, tatiau véliau perskaiiuotu delspinigiy (juos
sumazinant));

10.18. Jei UZsakovas Sutarties galiojimo metu, tampa nemokus, bankrutuoja, jam igkeliama
bankroto byla, Rangovas gali, prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastiskai praneses UZsakovui,
nutraukti Sig Sutartj bei reikalauti i UZsakovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.
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10.19. Sutarties nutraukimas atleidZia abi Salis nuo Sutarties vykdymo, tatiau nepanaikina teisés
reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

10.20. Atskiri atsakomybés uZ Sutarties paZeidimg atvejai taip pat yra numatyti ir kituose
Sutarties punktuose.

10.21. Sioje Sutartyje numatyta atsakomybé ui Sutarties paZeidimus Rangovui gali bati
netaikoma, jeigu Rangovas néra atsakingas uZ Siuos paZeidimus nulémusias prieZastis ir jy negaléjo
kontroliuoti (pvz., dél UZsakovo veiksmy, tretiojo asmens veiksmy, valstybés veiksmy ir kt.).

10.22. Be Sios Sutarties 10.21 punkte nurodyty atvejy Sutartyje numatyta atsakomybé Rangovui
taip pat gali biti netaikoma atsiZvelgiant j Rangovo pastangas siekiant Siy paZeidimy i$vengti, juos
iStaisyti kaip jmanoma greiciau, laiku jvykdyty jsipareigojimy dalj, paZeidimus sukélusias prieZastis,
Rangovo elgesj (Sutarties paZeidimy skai€iy Sutarties vykdymo metu, jy kartotinuma), paZeidimy
sukeltas ar potencialiai galincias kilti teisines pasekmes ir pan.

11. Nenugalima jéga:

11.1. Nenugalima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyije.

11.2. Salis atleid?iama nuo atsakomybés u? Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta 3alis negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uikirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad 3alis neturi reikiamy finansiniy idtekliy arba 3alies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima
Sutarties Salys nedelsiant, tagiau visais atvejais ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, privalo
informuoti viena kitg. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma pagrindu.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems 3alys atleidziamos nuo savo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviem)
ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
iglieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i¥ Saliy turi teise nutraukti Sutartj. Nutraukus Sutartj, Salys
privalo ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos atsiskaityti viena su
kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

12. Bendrosios salygos:

12.1. Si Sutartis jsigalioja, kai abi Salys ja pasirado bei Rangovas pateikia UZsakovui $ios Sutarties
salygas atitinkantj sutarties jvykdymo uZtikrinimg (jeigu reikalaujama). Sutartis galioja iki pilno Saliy
jsipareigojimy jvykdymo.

12.2. Vienos i§ Sutarties saglygy negaliojimo nedaro negaliojancios visos Sutarties, i$skyrus
atvejus, kuriais Salys be tos salygos nebaty sudariusios Sutarties.

12.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir abiejy
Saliy pasiradyti.

12.4. I3kilusius nesutarimus ir gincus Salys sprendzia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti,
ginai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.
Sutarties sudarymui, galiojimui, aiskinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams yra taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

12.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy ir angly (angly kalba, jei reikalinga)
kalbomis ir yra saugoma ja pasiradiusiy Saliy. Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir angly kalba, anglitkas
Sios Sutarties variantas parengtas remiantis lietuvisku variantu. Jei lietuviskas ir angliskas variantai
nesutapty, pirmenybé baty teikiama lietuviskam tekstui.

12.6. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus u? Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ir
(ar) pildyti Sutarties salygy, UZsakovo atstovas taip pat #isakingas uzZ tai, kad Sutarties ir jos pakeitimai
baty paskelbti P] nustatyta tvarka:
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UZsakovo paskirtas atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavardé, tel. Nr., el.
pasto adresas):

Rangovo paskirtas atsakingas asmuo
(pareigos, vardas, pavardé, tel. Nr., el. | |
pasto adresas): ( _

Salys turi teise pakeisti Sutartj dalyje dél atstovy, atsakingy uZ Sutarties vykdyma, pakeitima
kitais atstovais informuodamos viena kita Sutarties 12.7 punkte nustatyta tvarka.

12.7. Salys jsipareigoja pasikeitus Salies pavadinimui, registracijos ar buveinés adresams,
pranedimy siuntimo adresui, elektroninio pasto adresui, telefono ir fakso numeriams, banko
rekvizitams bei teisinés registracijos duomenims, apie tai nedelsiant rastu informuoti kitg Salj. Nesant
tokio pranedimo, visi dokumentai ar pranegimai vykdant ia Sutartj siunéiami (arba pristatomi)
paskutiniu zinomu 3alies adresu ir laikomi jteiktais tinkamai.

12.8. Visi vykdant 3ig Sutartj Uzsakovo Rangovui perduoti ir gauti duomenys ir informacija, taip
pat 3icc Sutarties pagrindu Rangovo atliktais darbais sukurti duomenys ir informacija, yra
konfidencialls (toliau — konfidenciali informacija). Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai
isipareigoja laikyti konfidencialia informacija paslaptyje ir be i$ankstinio radytinio atitinkamo UzZsakovo
sutikimo neatskleisti visos konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems asmenims
jokia forma ir bidu, i¥skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytus privalomo informacijos teikimo
atvejus. Rangovas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai isipareigoja nenaudoti konfidencialios
informacijos bet kokiu badu, del kurio UZsakovas gali bati padaryta Zala / atsirasti nuostoliy. Siame
punkte jtvirtintos pareigos Rangovas privalo laikytis 10 mety pradedamus skai¢iuoti nuo Darby
perdavimo UZsakovui dienos.

12.9. UZsakovui pageidaujan:, Salys pasiraso atskira radytinj susitarimg dél konfidencialios
informacijos pagal UZsakovo pateikiii forma (taikoma, jeigu tai numatyta Pirkimo salygose).

12.10. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant 3ig Sutartj, bendradarbiaus lietuviy kalba.
Rangovas jsipareigoja uZtikrinti, kad visi dokumentai, siunéiami UZsakovui buty lietuviy kalba, o
komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant bitinybei, baty uitikrintas reikiamas
vertimas.

12.11. Salys susitaria, kad be P| 97 straipsnyje jtvirtinty atvejy, Rangovas gali biti pakeistas
nauja Sutarties 3alimi teisés akty nustatyta tvarka pasikeitus Rangovo (pradinés Sutarties Salies)
juridiniam statusui ir (ar) atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus treciajam asmeniui, jeigu naujai
Sutarties 3aliai pereina visos i§ Sutarties kylangios Rangovo teisés ir pareigos ir, jeigu toks Rangovo
(pradinés Sutarties Salies) pakeitimas nelemia kity esminiy sutarties pakeitimy bei taip nesiekiama
iSvengti P] taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Salies pakeitimu sutinka U¥sakovas. Rangovas
privalo ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny iki planuojamo teisiy ir pareigy perémimo momento
apie tai raStu informuoti UZsakovg ir kartu su minétu raitu pateikti Rangovo teisiy ir pareigy
peréméjo (naujos Sutarties 3alies) profesing kvalifikacija ir (ar) teise vykdyti atitinkamg veiklg
patvirtinancius dokumentus, taip pat dokumentus, patvirtinantius, kad néra Rangovo teisiy ir pareigy
peréméjo pasalinimo pagrindy (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti Pirkimo salygose,
Sutartyje ar teisés aktuose). Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas (nauja Sutarties Salis) privalo turéti
ne maZesne profesine kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis, kvalifikacija, j3
vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti Pirkimo salygose (jeigu atitinkami reikalavimai
nustatyti). Uzsakovas, gaves Rangovo rasta kartu su visais batinais dokumentais, ne véliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti
Rangovo pakeitimui nauja Sutarties Salimi. Susitarimas pakeisti 3alj jforminamas Sutarties 12.3 punkte
nustatyta tvarka.

13. Sutarties priedai:
13.1. A priedas, sutarties objekto ir jo dedamyjy kainos, 3 lapai.
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13.2. B priedas, Techniné specifikacija, 6 lapai.
13.3. C priedas, Pasitlymas, 5 lapai.
13.4. D priedas, Darby vykdymo grafikas (po to, kai jis yra parengiamas Sutartyje nustatyta

tvarka ir sglygomis) — lapai;

14. Saliy adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios sgskaitos:

14.1. Uisakovo: Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850, el.
p. info@ambergrid.It, www.ambergrid.It, jmonés kodas 303090867, PVM mokétojo kodas
LT100007844014, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V) Registry centras.

Atsiskaitomoji sgskaita (IBAN): LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas 70440.

14.2. Rangovo: Zalgirio g.48, LT — 37460 PanevéZys, tel. (8 45) 575755, tel./faks. (8 45) 575565,
el. p. sneka@sneka.lt, jmonés kodas 147504894, PVM mokétojo kodas LT47508917, Atsiskaitomoji
sgskaita: LT694010041200682600, AB Luminor bank bankas.

Uisakovas Rangovas

AB , Amber Grid” UAB ,,Sneka”

Technikos direktorius Direktorius

Andrius Dagys
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